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ﬁ'— Magna PT S.p.A, Nostro N. ID.: {3) Na.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1509163
[T 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: {4) Data
& ITO4886850728 12.11.20
iﬁ! Suppller 6} Freight {7} Delivery (really} Invaoice
NF: 91000727 pald J | unpaldl Rallroad cdr  {Carrinr 8] No.
ESKA AUtOI'TlOtiVE GmbH Fraight gogds { foreign vehicle
Lutherstr. 87 Express goodstown vohitlo ( &O 835
D 09126 Chemnitz E*P:% 18] Data
{10} Your Ret {11) Your Ordat No./Date {15} Additons] Details {12] Cur Department 113) Direct dial | [74) Our Aot No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
411,20 i
t18) __ Shipment Method paldi20)unpald] (21} Packing ] (22 Marks 123 Total Walght k 7]
DHL [taly vedi fress i
X | in bas 806 724
1251 Shipping Address [EI:) Tleco, o] unioaa
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, 1T 70026 Modugno BA 14248
27 eseription {40} Customgr Remarks
{lgos.)l 28 PRrehe; :i?; gackirri\zﬂ | a:ia?:mv 51‘!1: Quantlty — .: [f Rematks
1 | 2517087900 200005t
111807 HOL..Z21687-M16x1,5%x25,5- W
PHRF-MK -GEQ-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 |8t
Numero lofto 00298740000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel T, Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdert wird.
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KUEHNE+NAGEL s.x.. L7
ACCETTAZIONE MERCE e’?ffafs"’t‘ﬁ{{a
Quantita dichiarata: . " P '. ﬂ? N
Quanti% effettiva; Z{Q Q’Cp /£9 LO"&'ik, 4 ¥
Tipo ImJ allaggio: y ’;?l. 4/0[/2 oc&g,;o;' 14
Quantiga lmballi: Qe | CH 72 o4
Conforpita alle sched ’imb7|°'- i ”ﬁca |.£,Qfa p 7 ’
Data faigollo: N . (3P
rmd | 111 [E0 Pty |
@, 19 o
5,70"3. !
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{42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44) Quallty Check {45) Recalver {46} involca Check
Date
Name/
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di '[raspoﬂo / Transport Order

H- y 7/ 4

S'endar { Wittente VAT-1D-No. /N parfita VA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

Dale/ Data

12~-NOV-2020

ORI

A G =
AL A=

Collection address / Indirize del uogo di carico (i vitiro)

Ocder Code f Ordina di trasporte

KHX-EC-5571195

Consignes / Destinatario VAT-ID-Ne. / N° partila IVA
MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Detivery ferms /

Conﬁ{onl di trasporto
freg domicile — ex works

Dﬁanm dom. D

Cleared
Dsdoganatu

taxes pald
|:| dazi pagatl.
D duty pald

dir. dog. pag

D others
&t

‘Terminal address /
Indirizze terminale

{mﬂbﬁw DHL HAUPTVOGEL INTERNATEI
L onseopencd KL T PPHAUSEN

[peesrt|AN DER UNITRANS 3

Dﬂﬂ"uﬂ’é’.’a” D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22

ion pag..
Fax:+49 35204/977-51

EXW

Addiorel tanspon nsuace /

‘Terminal reference /

Delivery address / Indirizzo dl consegna delfa merce

Chie

Cumency /
Valuta

T 0220110745429 Numero ¢f dossler
Valve for instirance /
Valore da assieurare

NolTMP-TNW-177137

Customer’s reference /
Riterfmenti del clients

Terminal di arivo
Terminal de destination

Cenlact lef,
Numere telelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and aumbers Quanlity Packing  peseription of goods Cusioms rfTrumber| Gross welght In kg Value {wilh cumency)
Marche e numerl Quanlity imballaggle  peserizions della merca Tarittadoganale | Pesolordoinkg Valore (con velula)
2517087900 PARTS 1064.0
2517087900 4 |PAL: PARTS
Payahle welght in kg Total pross welght in kg
EX WORKS Peso fassablla in kg Totale pesa lordo i kg
oim, X cmx oy = 0.560m 0.00 w| 1,064.00 1064,0
Special consfgnmenls / Richieste particolarl
Special instructions / Istnezioni particolarl Enclosures / Allegati
IMP-INW=-177137
DIMENSIONS (LWH): 4X B0X60X29Cm
KRR I L s.rl
C.Dilla:lIC;ﬂ a]l SE?dEf Delivery 10 consignes n,r;pom%m erdd;?.g 0 cﬁw ugnlzmmageg M‘%{nﬁm R it . 2 ng% (B A)
Ritiro dal mitlente Gonsegna al dashinataria :n ue;_{etgmﬂmg;r; t: uv::rf‘;mrls D;Ie ;ﬂmﬁhm mm B‘H

Date /Data Date / Data
Tima/ Oraria Time { Orarlo 1 7
Drivers signalure / Firma dell'avtista Gonsigneek signehure Consignea’s name In block lettars

Firma del destinatario

Noma di chl firma In stampatello s

uto

litd_e quantita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizion] EUROCONNEGT sono vincolata alle Condizioni Ganerali di trasporte EURCCONNEGT
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